MANDATNA ZMLUVA

uzavretd podla § 566 a nasl. Obchodného zdkonnika
medzi

Mandatar: ... 5.0 7 o et

160:..2..296 9727

. Resssssssesannns

Bankové spojenie: ..o c.a:
zastupena : Ladislav Rusnak
(dalej len »Mandatar”)

.....................................................

Mandant: (PXEC CHI24E

--------------------------------------------------

G706, A Oy /¢
180:40. 080727
Zastlpena: {W'T')%z/‘/@‘/‘l’

(dalej len »mandant”)

( sub. Mandant a Mandatar spolocne ako ;zmluvné strany” a kaZdy z nich samostatne ako »Zmluvnd
strana”).

. Predmet zmluvy

il
1. Mandatér sa touto mandatnou zmluvou (dalej len »Zmluva®) ;a\/%éuje, Ze pre mandanta bude
£l wopn we . ’ v . 'mv-c‘xzuf O ZO0OR
vykonavat zdlefitost, ato vykon ¢{innosti  ....1<. A 54,30 AL et L~ S e es e e na
stavbédch uvedenych v prilohe tejto zmluvy a to v rozsahu v stilade a za podmienok dohodnutych v
tejto zmluve riadne a véas, za ¢o sa mandant zavazuje zaplatit mandatérovi dohodnut odmenu.

2. Mandatar sa zavazuje pri zariadeni zalesitosti mandanta podfa ods. 1 tohto &lanku postupovat
vsilade s platnou zmluvou o dielo uzatvorenou medzi mandatirom a objednavatefom diela

Mandatar prehlasuje, %e pred podpisom prilohy tejto zmluvy sa dékladne oboznamil
s predmetnymi dokumentmi a stavom diela ku dfiu jej podpisania.

3. Mandant sa zavazuje, Ze ak to bude potrebné, udeli mandatarovi aj osobitné plnomocenstvo na
uskutoénenie pravnych tkonov potrebnych na zariadenie zalesitost mandanta podfa tejto zmluvy a
mandatar sa zavizuje takéto plnomocenstvo prijat.
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Il. Odmena mandatara

Zmluvné strany sa dohodli, ze mandant uhradi mandatérovi za zariadenie vietkych jeho zéleZitosti
podfa predmetu tejto _zmlu Zakladni  paudélnu rEEEEEEE- odmenu vo  vyike
............................................ 527 0 rassseme- Mandatarovi vznikne narok na
odmenu kaZdy kalendarny mesiac, ak riadne zabezpecoval vykon &innosti, na ktord je podla tejto
zmluvy povinny. Mandatar bude fakturovat mandantovi k dohodnutej odmene prislu$nd sumu
podla platnych pravnych predpisov. V pripade nelplné odpracovaného ¢asového fondu sa
mandatarovi uhradza alikvotna ¢ast odmeny.

Mandant sa zavdzuje uhradift mandatdrovi odmenu a vydavky podfa tejto zmluvy na zaklade
faktary, ktoré mandatar vystavi a doruéi mandantovi do 15 (péatnast) kalendarnych dni po vzniku
naroku na odmenu. Mandant a mandatar sa dohodli, 7e splatnost faktur bude 15 (patnast) dni od
ich doru€enia manadatarovi. Ak splatnost faktiry (dafiového dokladu) pripadne na def pracovného
pokoja alebo na der pracovného volna, bude sa za def splatnosti povaZovat najblizsi nasledujlci
pracovny def. Mandatar zabezpe¢i, aby nim vystavené faktiry za odplatu obsahovali vietky
potrebné naleZitosti v zmysle prislusnych pravnych predpisov. Mandant si vyhradzuje pravo vratit
mandatarovi fakttru, ktord nebude obsahovat nélefitosti podfa tohto bodu zmluvy na doplnenie v
lehote 10 (desiatich) kalenddrnych dni odo diia jej doru¢enia mandantovi. V takomto pripade sa
prerusi plynutie lehoty splatnosti odmeny a nova lehota splatnosti zacne plynit doruéenim
origindlu opravenej faktlry mandatdrom mandantovi.

Platby za odmenu na zaklade tejto zmluvy budd prebiehat bezhotovostnou formou na bankovy tcet
mandatara uvedeny v zahlavi tejto zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, e faktdra sa povaZuje za
v€as uhradent, pokial je fakturovana &iastka odpisana z Gétu mandanta najneskér v def splatnosti
faktary.

ll. Prava a povinnosti mandatara

Mandatar vyhlasuje, Ze je opravneny a odborne spdsobily na zariadenie zilefitosti mandanta v
rozsahu podla predmetu tejto zmluvy.

Mandatar sa zavdzuje vykondvat &innosti pre mandanta na zaklade tejto zmluvy s nalezitou
odbornou starostlivostou, na profesionalnej drovni vyplyvajlcej z prislusnych odbornych poznatkov

a skusenosti pozadovanych pre poskytnutie dohodnutého predmetu plnenia.

Mandatar sa zavdzuje vykonat ¢innosti podfa predmetu tejto zmluvy pre mandanta plne

objektivnym, nestrannym a profesiondlnym sposobom.

Mandatar prebera v plnom rozsahu zodpovednost za vlastné riadenie postupu prac, za bezpeénost
a ochranu zdravia pracovnikov a ostatnych oséb vykondvajlcich ¢innosti na diele pocas jej
realizacie a za sledovanie a dodrziavanie predpisov bezpeénosti prace a ochrane zdravia pri praci.
Mandatar sa zavazuje, Ze pri plneni predmetu tejto zmluvy bude dodrziavat:
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4.1

4.2
4.3
4.4

ustanovenia v zmysle platnych predpisov bezpe&nosti a ochrany zdravia pri praci (BOZP)
a poziarnej ochrany (PO

spracovanu dokumentéciu skuto¢ného zhotovenia

vytyCenie stavby podla projektu

podmienky uvedenych organmi $tatnej spravy v stavebnom povoleni

Mandatar preberd v plnom rozsahu zodpovednost za projektovl pripravu a vlastné riadenie
postupu prac, a to:

5.1.

5.2

9.3.
5.4.

5.5.

5.6.

5:7.

5.8.

5.9.

5.10.

5.11.

5.12.

213,

5.14.
5.15.

5.16.

5.17.

5.18.

zaistenie geodetického zamerania skutoéného zhotovenia diela (geometricky plan a vykony
stvisiace so zépisom dokon&eného diela do katastra nehnutelnosti),

zaistenie a zabezpelenie vytyéenia vsetkych inZinierskych sieti, zodpovednost za ich
neporusenie pocas vystavby a spatné odovzdanie ich spravcom;

vyty€enie stavby podfa projektu

zhotovenie vSetkych nevyhnutnych prieskumov nutnych pre riadne zhotovenie
a dokonéenie diela

vietky prace a doddvky sdvisiace s poZiarnymi predpismi, bezpe¢nostnymi opatreniami na
ochranu fudi a majetku (najma oséb v miestach dotknutych stavbou)

zriadenie a odstranenie zariadenia staveniska vratane napojenia na inZinierske siete,
ochrana stavby a staveniska, zaistenie bezpe&nosti préce a ochrany Zivotného prostredia
prerokovanie a zaistenie pripadného zvlditneho ufivania komunikacii a verejnych ploch
vratane uhrady vymeranych poplatkov, ndjomného a ostatnych s tim spojenych nakladov
zaistenie dopravného znacenia k dopravnym obmedzeniam, ich Gdrzba, premiestfiovanie a
nasledné odstranenie '

zaistenie pristupov a prijazdov k nehnutelnosti po dohode s dotknutymi vlastnikmi (vietky
pripadné Skody na nehnutelnostiach a porastoch pri zhotovovani stavby hradi zhotovitel),
uvedenie vSetkych povrchov dotknutych stavbou do pévodného stavu (komunikacie,
chodniky, zeler, priekopy, apod.)

zaistenie a uskutofnenie vietkych predpisanych a zmluvne dohodnutych skusok, ako v
podobe komplexného vyskusania technologickej Easti diela, individudlnych skusok,
vztahujlcich sa k zhotovovanému dielu vratane zabezpelenia protokolov, ktorymi bude
preukazané dosiahnutie predpisanej kvality a parametrov diela _

zaistenie atestov a dokladov o pozadovanych vlastnostiach vyrobkov podfa zidkona ¢
264/1999 Z.z. . (zakon o technickych poZiadavkach na vyrobky a posudzovanie zhody a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov) a revizii vietkych elektrickych zariadeni s pripadnym
odstranenim uvedenych zévad,

uskuto€riovanie ¢&innosti = a zaistenie nimi poZzadovanych dokladov (napr. preukaz
spdsobilosti), odvoz a uloZenie prebytoéného vykopkov, vyblranych hmét a stavebnej sute
na sklddku vratane poplatku za uskladnenie,

vedenie priebeZnej evidencie odpadov vzniknutych pri stavebnej &innosti, predlozenie
dokladov o ich nezdvadnom zneskodfiovani,

vedenie prehladu o pripadnej vyfazenej ornici a o nakladani s flou pri reSpektovani zasad jej
ochrany

v stlade s platnymi rozhodnutiami a vyjadreniami oznamit zahajenie stavebnych prac
dotknutym a eventudlne dotknutym subjektom (napr. spravcom sieti, archeologickému
prieskumu apod.)

zaistenie koordindcie prac dodévatelov mandanta a nevyhnutnd spoluprdca s ostatnymi
dodévatelmi mandanta a investora

komplexné vyskisanie technologickych zariadeni
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10.

11,

12,

13.

14.

5.19. dspeSné ukonéenie kolaudaéného procesu kolaudatnym rozhodnutim a odstranenim
pripadnych kolaudaénych vad
5.20. ofistenie stavby tak, aby bola ihned' obyvatelna a tprava okolia stavby zdhradnou Upravou.

Mandatar zodpoveda za plnenie vietkych podmienok a poZiadaviek vyplyvajlcich pre stavebnika,
objedndvatela i zhotovitela vo vztahu k realizovanej Casti stavby - z dokladov vydanych pocas jej
projektovej pripravy a realizacie, pokial boli zhotovitelovi odovzdané a st v stlade s touto zmluvou.
Zaroven zodpovedd, e na vlastné ndklady odstréni vietky $kody spdsobené tretim osobam
spbsobené vykonom svojej ¢innosti podla tejto zmluvy pri realizacii diela. Mandatar je povinny
predlozit mandantovi na jeho poZiadanie aktudlne platni poistnd zmluvu mandatara
o0 zodpovednosti za $kody spsobené tretim osobam pri vykone svojej ¢innosti.

Objednévatel umozni pracovat zhotovitelovi podfa podmienok uvedenych orgdnmi Statnej spravy
v stavebnom povoleni.

Mandatar je povinny viest centralny stavebny dennik v zmysle zdkona ¢. 50/1976 - stavebny zdkon
v zneni neskorsich predpisov a jeho vykonavacich predpisov. Zapis v stavebnom denniku musi byt
vykonany vaktudlny defi, vynimocne v nasledujicom dni. Povinnost viest denné zaznamy
o priebehu a postupe prac a o vietkych skutognostiach, ktoré mézu mat vplyv na zhotovenie diela
formou stavebného denniku plati aj pre vietkych pripadnych subdodavatelov mandanta. Stavebny
dennik je mandatdr povinny denne predkladat ku kontrole zastupcovi investora a mandantovi.

Akékolvek mimoriadne skutoCnosti, hlavne vo vzfahu k terminom realizacie prac, cene prac, ich
rozsahu a kvalite a podmienkam prisluSnych verejnoprévnych orgénov je mandatar povinny
mandantovi oznamit bez zbytoéného odkiadu.

Mandatér je povinny nevykonavat zmeny stavby oproti projektu bez vedomia a odsuhlasenia
mandanta.

Mandatér je povinny zabezpetit nerudent a bezpecnu staveniskovi prevadzku, ochranu okolia proti
prachu a hluku, Cistenie prijazdovych a vyjazdovych komunikdcif zo stavby, ochranu staveniska proti
vstupu nepovolanym osobam a bez dalsich ndhrad pravidelne odpratavat zo staveniska stavebny
odpad, vznikajuci pri jeho ¢innosti.

Mandatar spini povinnost riadne vykonat dielo, ak ho riadne ukonéi a odovzda mandantovi. Dielo je
ukonlené vtedy, ak je zhotovené v sdlade stouto zmluvou a prislusnymi pravnymi predpismi
a technickymi normami platnymi v SR v ¢ase jeho vykonania a je perfektné. Riadnym odovzdanim
diela sa rozumie prenechanie riadne ukonéeného diela objednavatelovi, o ¢om bude spisany zapis
o odovzdani aprevzati diela. Objednavatel je povinny prevziat riadne ukonéené dielo do 7
pracovnych dni od vyzvania, inak je povinny pisomne oboznamit zhotovitela z opravnenymi
dbévodmi odmietnutia jeho prevzatia.

Zmluvné strany sa dohodli, ¢ mandatir nie je povinny zariadit vietky zalefitosti osobne, a je
opravneny poverit ato len so sdhlasom mandanta zariadenim niektorych zaleZitosti aj dalsiu ind
osobu, ktord je oprdvnend a odborne sposobild na zariadenie takej zaleZitosti (dalej len
~Subdoddvatel). Mandatar je povinny obozndmit svojho subdodavatela so vietkymi povinnostami
vyplyvajlcimi mandatarovi z tejto zmluvy. Ak povereny subdodavatel mandatdra porusi akukolvek
povinnost vyplyvajlicu mandatérovi z tejto zmluvy, mandatar zodpoveda mandantovi za akukofvek
Skodu tym spdsobenu mandantovi tak, ako keby zariadil ¢innost sam.

Mandatar sa zavidzuje postupovat pri plneni predmetu tejto zmluvy s odbornou starostlivostou
podfa mandantom schvalenych postupov a pokynov, chranit zaujmy mandanta a v silade s
opravnenymi zdujmami mandanta, ktoré Mandatar pozna alebo musi poznat, alebo s ktorymi bol
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15;

16.

17.

18.

19.

oboznameny. Mandatar nie je viazany pokynmi Mandanta pokial st v rozpore s pravnymi predpismi
Slovenskej republiky.

Mandatar je povinny bez zbytoéného odkladu oznamit mandantovi v3etky okolnosti, ktoré zistil pri
zariadovani zaleZitosti mandanta pod!a tejto zmluvy, a ktoré mézu mat vplyv na zmenu pokynov
mandanta.

Mandatar je povinny odovzdat bez zbytoéného odkladu mandantovi veci, ktoré za neho prevzal pri
vybavovani zaleZitosti podfa predmetu tejto zmluvy.

Ak z akychkolvek dévodov neméie mandatar dalej vykonavat Cinnost podfa tejto zmluvy, je
povinny o tom bez zbyto&ného odkladu pisomne informovat mandanta.

Mandatar je povinny bez zbytoéného odkladu informovat mandanta o vietkych skutoénostiach, o
ktorych sa pri plneni svojich povinnosti podfa tejto zmluvy dozvedel, a ktoré by mohli Mandantovi
byt na prospech alebo mu spésobit Skodu, a ktoré su z hfadiska predmetu tejto zmluvy inak
dolezité, a to tak, aby mohli byt prijaté prisluiné opatrenia.

Mandatér sa zavdzuje nevykondvat potas trvania tejto zmluvy obdobnu Cinnost pre iny subjekt bez
vyluéného sthlasu mandanta.

IV. Prdva a povinnosti mandanta

Mandant je povinny bezodkladne poskytnit mandatérovi véetku odévodnene potrebnu siéinnost a
vietky nevyhnutné dokumenty, informacie a podkiady potrebné na zariadenie zale¥itosti podfa
predmetu tejto zmluvy poZadované mandatérom. Mandant sa zavazuje, Ze bezodkladne poskytne
takeéto dokumenty, informécie a podklady mandatérovi a tieto budd platné, pravdivé a aktuiline k
datumu ich poskytnutia mandatérovi mandantom.

Mandant je povinny zaplatit mandatirovi odplatu vo vyske a za podmienok podla &l. I tejto zmluvy.

Mandant je povinny do piatich pracovnych dni odo dfia obdrania pisomnej Ziadosti mandatéra o
poskytnutie stanoviska tykajiceho sa predmetu plnenia podlfa tejto zmlivy, toto stanovisko
mandatdrovi pisomne poskytnut.

Mandant je povinny poskytnit mandatarovi vietku potrebnu sucinnost tak, aby mandatar mohol
zariadenie zaleZitosti mandanta podia predmetu tejto zmluvy uskutotnit véas a sthlasi s tym, ze

mandatar pouZije pri plneni predmetu zmluvy vzmysle &l. I. tejto zmluvy mandantovu emailov
adresu, ktord bude dodatoéne uvedena.

V. Zodpovednost za skodu

Mandatdr zodpoveda mandantovi za riadne zariadenie jeho zéleZitosti podla predmetu tejto
zmluvy. Mandatér bude zodpovedat mandantovi za Skodu, ktora by mu vznikla v sdvislosti
s vykonom cCinnosti mandatéra podfa tejto zmluvy apokial by bola spdsobena porusenim
zékonnych alebo zmluvnych povinnosti mandatara, resp. osobami v zmluvnom vztahu

s mandatarom, prostrednictvom ktorych mandatar zariaduje zaleZitosti mandanta podfa tejto
zmluvy.

Zmluvné strany venuju zvySent pozornost predchadzaniu Skoddm, a to najma vSeobecnej prevencii
vzniku $kéd. Zmluvnd strana, ktors porusuje svoju povinnost je povinna oznadmit druhej strane
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povahu prekdzky, ktora jej bréni alebo bude branit v plneni povinnosti a jej dosledky. Spréva musi
byt podana bez zbyto&ného odkladu potom, kedy sa povinnd strana o prekazke dozvedela, alebo sa
pri néleZitej starostlivosti mohla dozvediet. Ustanovenie o nihrade Skody sa riadi ustanoveniami
Obchodného zdkonnika.

VI. Ochrana dévernych informdcii

Zmluvné strany sa zavdzuji zachovavat mléanlivost o vietkych skutotnostiach, o ktorych sa
dozvedia pri plneni tejto zmluvy alebo v sGvislosti s jej uzatvorenim, vratane obsahu a podmienok
tejto zmluvy, ako aj o vietkych informdciach, ktoré maji charakter ddvernych informécii alebo
tvoria predmet obchodného tajomstva druhej zmluvnej strany alebo inej tretej osoby (,déverné
informécie”). Zmluvné strany sa zavdzuji déverné informacie poutivat vyluéne na ucely plnenia
tejto zmluvy, prijat vSetky potrebné kroky na ochranu a zabezpeéenie dévernych informacii pred ich
zverejnenim alebo poskytnutim tretej osobe a nespristupnit ddverné informacie ziadnej inej osobe.
Mandatar je povinny zaviazat vietkych svojich subdodavatelov povinnostou ochrafiovat déverné
informacie za podmienok najmenej rovnako prisnych ako si podmienky stanovené v tejto zmluve,
pricom zodpovednost mandatara za zévazok mi€anlivosti podra tohto Eldnku tymto nie je dotknuta.

Povinnosti zachovavat micanlivost podfa tohto éldnku zmluvy méze zmluvnd stranu zbavit jedine
sud alebo Statutérny orgdn druhej zmluvnej strany formou predchadzajuceho pisomného sihlasu.
Povinnost zachovavat mlcanlivost sa nebude vztahovat na poskytnutie informacii v pripade, ak sa
budd uplatiiovat prava z tejto zmluvy stdnou cestou, alebo na orgénoch verejnej moci, alebo ak
povinnost poskytnutia informécii vyplyva zo vieobecne zavizného pravneho predpisu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zavézok mli&anlivosti podfa tejto zmluvy ostane v platnosti aj po
ukon&eni zmluvného vztahu zaloZzeného touto zmluvou.

Vil. Doba trvania zmluvy a spdsob jej ukonéenia

Tato zmluva nadoblda platnost a Géinnost dilom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami. Zmluva
sa uzatvaraod 2.8 2. 2& ~......... na dobu SREERF p o 07 _ 72 | Zo 72

Tato zmluvu mozno ukonéit dohodou zmluvnych stran, k platnosti ktorej sa vyZaduje pisomn3
forma.

Mandant méZe tdto zmluvu kedykolvek vypovedat z akychkolvek dbvodov, prip. aj bez uvedenia
dévodu pisomnou vypovedou doruéenou mandatarovi. Ak vypoved' neurcuje neskoriiu Géinnost,
nadobuda ucinnost diiom, ked' sa o nej mandatér dozvedel alebo mohol dozvedief. Od Gcinnosti
vypovede je mandatar povinny nepokracovat v &innosti, na ktort sa vypoved' vztahuje. V pripade
odoslania vypovede doporuéenym listom sa povazuje zasielka za doruéent diiom jeho prevzatia. Ak
si mandatdr zésielku do troch dni od ulozenia nevyzdvihne, povaZuje sa posledny defi tejto lehoty
za den dorucenia, i ked'sa mandatér o uloZeni nedozvedel.

Mandatér méze tito zmluvu kedykolvek vypovedat z akychkolvek dévodov, prip. aj bez uvedenia
dévodu pisomnou vypovedou doruéenou mandantovi s vypovednou lehotou jeden mesiac, ktora
zacina plynat prvym ditom mesiaca nasledujiceho po doruéeni vypovede mandantovi. Ku diu
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ucinnosti vypovede zanika zavizok mandatéra uskutoCriovat Cinnost podTa tejto zmluvy, na ktord sa
zaviazal.

Zmluvné strany sa dohodli, e v pripade vypovede tejto zmluvy mandant uhradi mandatarovi
odmenu podfa tejto zmluvy iba v rozsahu, v akom na fiu vznikol mandatédrovi nirok do dna
ucinnosti vypovede.

V pripade vypovede tejto zmluvy ktoroukolvek zmluvnou stranou je mandatar povinny upozornit
mandanta na v3etky opatrenia potrebné na to, aby sa zabranilo vzniku Skody hroziacej mandantovi.
Ak mandant tieto opatrenia nemoze urobit sdm, ani pomocou inych oséb a poziada o vykonanie
potrebnych opatreni mandatara, je mandatér povinny ich vykonat.

Ustanovenia vztahujuce sa k vysporiadaniu vzdjomnych prévnych vztahov na zklade tejto zmluvy
zostdvajl v platnosti do momentu ich vysporiadania.

VIil. Zavere&né ustanovenia

Zmeny a doplnky k tejto zmluve mézu byt urobené len formou vzostupne Eislovanych pisomnych
dodatkov podpisanych oboma zmluvnymi stranami.

V def zéniku tejto zmluvy zanikaju tieZ vSetky plnomocenstva udelené mandantom mandatarovi v
stvislosti s touto zmluvou.

Pravne vztahy touto zmluvou neupravené sa budd riadit ustanoveniami Obchodného zakonnika
a ostatnymi prislusnymi vieobecne zdvaznymi pravnymi predpismi. Bez predchadzajiceho
pisomného sthlasu jednej zmluvnej strany nesmie druhi zmluvnd strana postupit svoje prava
a povinnosti vyplyvajlce z tejto zmluvy tretej osobe.

Ustanovenia tejto zmluvy st oddelitelné. Ak sa pocas trvania zmluvného vztahu stane akékolvek
ustanovenie tejto zmluvy (alebo jeho &ast) neplatné alebo nevynititené v désledku zmeny
platnych pravnych predpisov ,nebude tym dotknutd platnost ani vynutitefnost ostatnych
ustanoveni tejto zmluvy a zmluvné strany sa zavazuju rokovat s ciefom Upravy zmluvného vztahu v
zmysle novej pravnej tipravy a nahradit dotknuté ustanovenia novymi, uréenymi pravnou Upravou
resp. zmenou tak, aby bol zachovany Gel zmluvy a zadmery zmluvnych stran obsiahnuté v
povodnych ustanoveniach. V pripade zdsadnej zmeny, je mandatir povinny zabezpeéit potrebnii
stcinnost a zaslat mandantovi Dodatok k tejto zmluve, ktory zohfadni takito zmenu. Mandant je
povinny pisomne sa vyjadrit k zaslanému dodatku najneskdr do5 dni od jeho doruéenia.

Pokial nie je v zmluve uvedené inak, akékolvek ozndmenia, vyzvy a iné podania (dalej spolu len
»0znamenia“) medzi zmluvnymi stranami sa vykondvaju pisomnou formou v slovenskom jazyku a
budu sa povaZovat za riadne podané, ak budi odovzdané druhej zmluvnej strane osobne alebo sa
odoslu postou formou doporucenej zésielky na adresu zmluvnej strany uvedend na titulnej strane
tejto zmluvy. Kazdé oznamenie sa bude povaZovaf za dorucené diiom jeho prevzatia alebo diom
odmietnutia jeho prevzatia, v pripade neprevzatia zasielky v odbernej lehote sa povaiuje za
dorucené pit (5) dni Po jeho odoslani, aj ked'sa zmluvna strana o uloZeni nedozvedela.



6. Tato =miuwa je vyhotovend v 2 rovnopisoch, kazdy s platnostou originalu. Kazda zo zmluvnych stran
obdr® po jednom rovnopise. Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si zmluvu pred jej podpisom riadne
pr=5i=i, jej ustanoveniam porozumeli, zmluva vyjadruje ich slobodnu a véZnu vélu a zavazuju sa ju
@obrowolne plnit, na dokaz coho pripéjajd zmluvné strany svoje podpisy.
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